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See the notice on TED website

759368-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relacionados com software – Lizenzen für Atlassian-Produkte
OJ S 212/2026 02/11/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: GKV-Spitzenverband, Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung - 
Ausland (DVKA)
Correio eletrónico: ausschreibung@dvka.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lizenzen für Atlassian-Produkte
Descrição: Software-Miete von Atlassian Produkten für 12 Monate
Identificador do procedimento: 81f8fc9f-c90f-46b3-aa34-0b3e08955f37
Identificador interno: DVKA 007-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72260000 Serviços relacionados com software

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Pennefeldsweg 12c  
Cidade: Bonn
Código postal: 53177
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DFVM7NB#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 1. 
Mindestanforderung: Erklärung des Bieters / ggf. jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft / ggf. 
jedes einfachen Nachunternehmers / ggf. jedes eignungsverleihenden Nachunternehmers zur 
Tariftreue/Mindestlohn und dass keiner der in den §§ 123, 124 GWB genannten 
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Ausschlussgründe vorliegt, Formblatt 7, VGU Teil 2. 2. Mindestanforderung: Erklärung der o.g. 
Beteiligten zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive 
Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, in der Fassung des Artikel 1 Ziffer 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022. Zur Erklärung und Führung des Nachweises, dass die vorstehend 
genannten Mindestanforderungen 1. und 2. erfüllt sind, genügt grundsätzlich eine 
Eigenerklärung gemäß Formblatt 7, VGU Teil 2. Die AG behält sich vor, ggf. im Zuge der 
Prüfung und Wertung des Angebots unter Setzung einer kurzen Frist die Vorlage geeigneter 
weiterer Nachweise zu verlangen. Die AG kann insbesondere kurzfristig vor der Erteilung des 
Zuschlags fordern, dass der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, weitergehende 
Erklärungen und Nachweise innerhalb von maximal ca. 6 Kalendertagen einreicht. Bieter / 
Bietergemeinschaften, welche die oben genannten Mindestanforderungen nicht erfüllen, 
werden ausgeschlossen.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lizenzen für Atlassian-Produkte
Descrição: Zu erbringen ist die Software-Miete von Atlassian Produkten für 12 Monate.
Identificador interno: DVKA 007-2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72260000 Serviços relacionados com software

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Pennefeldsweg 12c  
Cidade: Bonn
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Código postal: 53177
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 17/02/2027
Data de fim da duração: 16/02/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Der Bieter / die Bietergemeinschaft 
muss durch eine Eigenerklärung erklären und nachweisen, dass er / sie in drei (3) der 
nachfolgend genannten Geschäftsjahre 2022, 2023 und 2024 (oder 2025) bezogen auf 
Leistungen, die mit den hier zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind, in jedem der 
genannten Jahre einen spezifischen Umsatz von jährlich jeweils mindestens EUR 250.000 
(netto) erzielt hat. Maßgabe zur Vergleichbarkeit: Erbrachte Leistungen sind in Hinblick auf 
den spezifischen Umsatz mit den hier zu vergebenden Leistungen vergleichbar, wenn sie 
diesen auf der Grundlage der Vorgaben der Vergabeunterlagen inhaltlich, in der Art der 
Leistungen, der Intensität, dem Schwierigkeitsgrad, technisch, organisatorisch und vom 
wirtschaftlichen Volumen her so weit ähneln, dass sie einen tragfähigen Rückschluss auf die 
Leistungsfähigkeit des Bieters für die ausgeschriebenen Dienstleistungen ermöglichen. 
Nachweisführung: Zur Führung des Nachweises, dass die vorstehend genannten 
Anforderungen und Mindestanforderungen erfüllt sind, genügt grundsätzlich die 
Eigenerklärung gemäß Formblatt 8, VGU Teil 2. Die AG behält sich vor, bereits im Zuge der 
Prüfung und Wertung des Angebots unter Setzung einer kurzen Frist die Vorlage geeigneter 
weiterer Nachweise zu verlangen. Die AG kann insbesondere kurzfristig vor der Erteilung des 
Zuschlags fordern, dass der Bieter / die Bietergemeinschaft, der / die den Zuschlag erhalten 
soll, weitergehende Erklärungen und Nachweise innerhalb von maximal ca. 6 Kalendertagen 
einreicht, z.B. insbesondere Jahresabschlüsse. Das Nichterfüllen der Mindestanforderung 
führt zum Ausschluss des Vergabeverfahrens.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Der Bieter / die Mitglieder der 
Bietergemeinschaft / ggf. jeder einfache Nachunternehmer / ggf. jeder eignungsverleihende 
und zugleich leistungserbringende Nachunternehmer, muss / müssen durch eine 
Eigenerklärung Folgendes erklären und nachweisen: 1. Eine Versicherung mit den 
nachfolgend geforderten Versicherungsgegenständen und Deckungssummen haben wir 
bereits abgeschlossen. Die entsprechende Versicherungsbescheinigung legen wir binnen zwei 
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Wochen nach der Erteilung des Zuschlags unaufgefordert vor; von der Vorlage einer 
Versicherungsbestätigung bereits mit dem Angebot ist abzusehen; eine vorgelegte 
Versicherungsbescheinigung wird ggf. nicht geprüft. Alternativ: 2. Wir verpflichten uns, nach 
Erhalt des Zuschlages eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den nachfolgend dargestellten 
Deckungssummen je Schadensfall für Personen- bzw. Sach- und Vermögensschäden 
abzuschließen und für die Dauer der Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten sowie eine 
entsprechende Bescheinigung hierüber unaufgefordert binnen zwei Wochen nach 
Zuschlagserteilung vorzulegen. Die Deckungssumme der Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung muss je Schadensfall für Personenschäden (für einzelne 
Personen) EUR 1.000.000; Sach- und Umweltschäden EUR 1.000.000; Vermögensschäden 
EUR 250.000 betragen. Die genannten Versicherungen sind für die Dauer des Projekts 
jährlich jeweils 2-fach maximiert abzuschließen. Der Auftragnehmer muss diesen 
Versicherungsschutz bis zum Ende der Laufzeit des Vertrages aufrechterhalten. 
Nachweisführung: Zur Führung des Nachweises, dass die vorstehend genannten 
Mindestanforderungen erfüllt sind, genügt grundsätzlich die Eigenerklärung gemäß Formblatt 
9, VGU Teil 2. Die AG behält sich jedoch vor, im Zuge der Prüfung und Wertung des 
Angebotes unter Vorgabe einer kurzen Frist von maximal ca. 6 Kalendertagen die Vorlage der 
Versicherungsbescheinigung zu verlangen, wenn im vorliegenden Formblatt angekreuzt ist, 
dass eine Versicherung, wie gefordert, bereits besteht. Das Nichterfüllen der 
Mindestanforderung führt zum Ausschluss des Vergabeverfahrens.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Der Bieter muss durch mindestens drei 
(3) verschiedene Referenzen, die von mindestens zwei (2) verschiedenen Auftraggebern 
stammen müssen, für die zu erbringenden Leistungen sowie die dafür in den 
Vergabeunterlagen Teile 3 und 4, VGU Teil 2, genannten Inhalte und Tätigkeiten nachweisen, 
dass er / sie Leistungen erbracht hat, die auf der Grundlage der in den Vergabeunterlagen 
genannten Anforderungen, Inhalte und Tätigkeiten mit den hier zu vergebenden Leistungen 
vergleichbar sind. Eine (1) der drei (3) Referenzen muss einen entsprechenden Auftrag im 
Bereich der öffentlichen Verwaltung betreffen. Als Referenzen können auch solche Leistungen 
benannt werden, die für den GKV-Spitzenverband bzw. den GKV-Spitzenverband, DVKA 
erbracht worden sind. Maßgabe zur Vergleichbarkeit: Eine bestimmte Referenzleistung 
(Referenz) ist mit den hier zu vergebenden Leistungen vergleichbar, wenn sie den vorliegend 
zu erbringenden Leistungen auf der Grundlage der Vorgaben der Vergabeunterlagen von der 
Art sowie dem Inhalt und wirtschaftlichen Volumen der Leistungen (Gesamtauftragswert 
mindestens EUR 50.000 netto je Referenz), dem personellen Aufwand / Anzahl eingesetzter 
Mitarbeiter, der Intensität, dem Schwierigkeitsgrad, technisch, organisatorisch sowie den 
Sicherheitsanforderungen her so weit ähnelt, dass sie einen tragfähigen Rückschluss auf die 
Leistungsfähigkeit des Bieters für die ausgeschriebene Leistung ermöglicht. Mindestens drei 
Referenzen müssen jeweils mindestens die vorstehend genannten Min-destanforderungen 
sowie die Kennzahlen der vorliegenden Leistungsbeschreibung und des Vertrags erfüllen. Die 
Leistungen in Bezug auf die jeweilige Referenz müssen in dem Zeitraum seit dem 1. Januar 
2023 bis zum Ende der Angebotsfrist entweder begonnen worden sein oder innerhalb dieses 
Zeitraums noch angedauert haben. Der Leistungszeitraum für jede abgegebene Referenz 
muss mindestens 12 Monate gedauert haben. Bieter, welche eine der oben genannten 
Mindestanforderungen nicht erfüllen, werden vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. 
Gleichfalls erfolgt ein Ausschluss, wenn ein oder mehrere Inhalte der in der Tabelle gemäß 
Formblatt 10, VGU Teil 2, geforderten Inhalte wie zum Beispiel "Aussagekräftige konkrete 
Beschreibung des Auftragsgegenstands und der erbrachten Leistungen unter Bezugnahme 
auf die in den VGU, Teil 3, Leistungsbeschreibung, benannten und beschriebenen Inhalte / 
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Leistungen" nicht entsprechend der Maßgabe beschrieben werden. Nachweisführung: Zur 
Führung des Nachweises, dass die vorstehend genannten Anforderungen und 
Mindestanforderungen erfüllt sind, genügt grundsätzlich die Abgabe einer Eigenerklärung 
zusammen mit dem Angebot gemäß Formblatt 10, soweit vorstehend keine weitergehenden 
Erklärungen / Nachweise genannt sind. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Erfüllung der 
Anforderungen und Mindestanforderungen auf ihre Richtigkeit zu überprüfen und dafür 
kurzfristig geeignete weitergehende Nachweise zum Beleg zu verlangen. Die Anforderungen 
von entsprechenden Nachweisen kann insbesondere kurzfristig vor der Erteilung des 
Zuschlags innerhalb von maximal ca. 6 Kalendertagen erfolgen. Werden die geforderten 
Erklärungen / Nachweise nicht innerhalb der angegebenen Zeit eingereicht oder sind diese 
unvollständig wird der betreffende Bieter vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Zudem 
kann die Auftraggeberin bei Nichteinhaltung der genannten Anforderungen gegenüber dem 
betreffenden Bieter Schadensersatz geltend machen und den Vertrag kündigen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Angebotspreis
Descrição: Als Angebotspreis (netto) wird der angebotene Preis für sämtliche Leistungen laut 
Preisblatt (Formblatt 11, Vergabeunterlagen Teil 2) gewertet. Bei identischem Preis 
entscheidet das Los.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/12/2026 14:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich vor, fehlende und/oder unvollständige 
Erklärungen und Nachweise unter Wahrung der Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung 
innerhalb einer angemessenen Frist bei dem Bieter nachzufordern, § 56 Abs. 2 bis 5 VgV. Die 
Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch die Auftraggeberin innerhalb einer 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DFVM7NB
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festzulegenden angemessenen Frist vorzulegen. Bieter haben jedoch keinen Anspruch auf die 
Durchführung einer Nachforderung.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/12/2026 14:15:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote erfolgt durch die Auftraggeberin 
unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist. Bieter sind zur Öffnung der Angebote nicht 
zugelassen, § 55 Abs. 2 S. 2 VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Die Bietergemeinschaft muss bei Abschluss des Vertrages eine 
Rechtsform haben, bei der eine gesamtschuldnerische Haftung der einzelnen 
Bietergemeinschaftsmitglieder für die Erfüllung der vertraglichen Verpflichtungen besteht.
Condições financeiras: Die Zahlung erfolgt monatlich nach Vorlage einer prüffähigen 
Rechnung.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Sieht sich ein an dem Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, 
ist der Verstoß innerhalb von zehn Kalendertagen gegenüber dem Auftragsgeber zu rügen (§ 
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Teilt die Auftragsgeberin dem Unternehmen mit, der Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprüfung gestellt 
werden. Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftragsgeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftragsgeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den VGU erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftragsgeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Bieter, deren Angebote für den Zuschlag 
nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber 
informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch 
den Auftraggeber geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per 
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Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach 
der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: GKV-
Spitzenverband, Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung - Ausland (DVKA)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Organização que recebe pedidos de participação: GKV-Spitzenverband, Deutsche 
Verbindungsstelle Krankenversicherung - Ausland (DVKA)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: GKV-Spitzenverband, Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung - 
Ausland (DVKA)
Número de registo: 95300
Endereço postal: Pennefeldsweg 12c
Cidade: Bonn
Código postal: 53177
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Referat Innere Dienste/Einkauf
Correio eletrónico: ausschreibung@dvka.de
Telefone: +49 228-95300
Endereço Internet: https://www.dvka.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Número de registo: 22894
Endereço postal: Bundeskanzlerplatz 2 - 10
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83

mailto:ausschreibung@dvka.de
https://www.dvka.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
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Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7f55c48f-9c02-49ce-9397-a169b92463a6  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/10/2026 12:07:11 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 759368-2026
N.º de edição do JO S: 212/2026
Data de publicação: 02/11/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informações sobre o anúncio

